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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): śépa, *marátsorp̄o
Arrieta: mátsondó, *śepá
Bakio: śépa, máśepa
Bermeo: śepá, *matsórp̄o
Berriz: máśepa
Bolibar: matsóśtru, *máśondo
Busturia: śépa, *matsórp̄o
Dima: maśépa
Elantxobe: máśepe
Elorrio: maátsondo
Errigoiti: má:śepa, *mátsondo
Etxebarri: maśtróŋko, śépa
Etxebarria: máś:épa
Gamiz-Fika: śepá
Getxo: śépa
Gizaburuaga: maatsóndo, maáśepa
Ibarruri (Muxika): śépa
Kortezubi: mátsondo, máśepa
Larrabetzu: matsóndo, mátsérp̄e, *má:tsśépa
Laukiz: máśtroŋko
Leioa: matstróŋko
Lekeitio: maśpárā, *matsórp̄o
Lemoa: matsóndo, matséperð̄i
Lemoiz: śépa
Mañaria: śépa
Mendata: maśépa, *matsondó
Mungia: máśtroŋgo, *śépa
Ondarroa: matsáðar ̄(?), áiʃ̯en
Orozko: matsórp̄o, *matsóndo
Otxandio: maśpárā, *matsórp̄o
Sondika: śépa
Zaratamo: matsóndo
Zeanuri: śépa
Zeberio: máts, *matsáie̯n
Zollo (Arrankudiaga): máśtroŋgo, matsóndo
Zornotza: maśépa

Araba

Aramaio: śépa, marátsipurð̄i, *marátsorp̄o

Gipuzkoa

Aia: [ez da galdetu]
Amezketa: máślandaré
Andoain: 
Araotz (Oñati): maatsárβ̄ole
Arrasate: arβ̄óla (?), *órp̄o

Arroa (Zestoa): [ez da galdetu]
Asteasu: maátśśuśtár,̄ máatśondó
Ataun: [ez da galdetu]
Azkoitia: [ez da galdetu]
Azpeitia: [ez da galdetu]
Beasain: maáźlandara (?), *aié̯na
Beizama: sépa (?)
Bergara: maáślándara, maatsórp̄o, *maátsóndo
Deba: [ez da galdetu]
Donostia: sépa
Eibar: maáśepa
Elduain: mátśondó
Elgoibar: 
Errezil: [ez da galdetu]
Ezkio-Itsaso: [ez da galdetu]
Getaria: más sepá, mats ́ó̱ndó
Hernani: ma:tsarβ̄ól (?), maźlándaré
Hondarribia: mátsondó
Ikaztegieta: má:tślandaré, *mátśondó
Lasarte-Oria: mátsondó
Legazpi: má:śtort̄ó
Leintz Gatzaga: matsśépa, mátsorp̄o
Mendaro: [ez da galdetu]
Oiartzun: máślandare, ma:tśondo
Oñati: śépa, marátsarβ̄óla
Orexa: máatśóndo
Orio: mats ́ó̱ndo
Pasaia: matsálandaré
Tolosa: sɛpá
Urretxu: [ez da galdetu]
Zegama: [ez da galdetu]

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: 
arð̄ántsearβ̄ólea (mark.) (?)

Alkotz: matśóndo, maśóndo
Aniz: máśplanta
Arbizu: mátśónduák (mark.)
Beruete: [ez da galdetu]
Donamaria: 
Dorrao / Torrano: [ez da galdetu]
Erratzu: 
Etxalar: matśóndo
Etxaleku: mátśondoá (mark.)
Etxarri (Larraun): [ez da galdetu]
Eugi: sépa
Ezkurra: mátśondó
Gaintza: maátśɔndó

Goizueta: sépá (?)
Igoa: [ez da galdetu]
Jaurrieta: mátśarβ̄oleái ̯(?)
Leitza: mátśondó
Lekaroz: matśáiɲ̯ aié̯na, aié̯n
Luzaide / Valcarlos: *maátśóndo
Mezkiritz: matśóndo
Oderitz: [ez da galdetu]
Suarbe: [ez da galdetu]
Sunbilla: máślandárɛ, mátśondo
Urdiain: sépá
Zilbeti: 
Zugarramurdi: máatśaðárā (mark.)

Lapurdi

Ahetze: maatśóndo
Arrangoitze: maátśóndo
Azkaine: maátśondó
Bardoze: ondó
Beskoitze: mahatśóndo
Donibane Lohizune: matśondó
Hazparne: maátśóndo
Hendaia: maátśsaŋgáR, maátśondó
Itsasu: máhatśóndo
Makea: mahátśóndoa (mark.), máatśóndo
Mugerre: mahatśondo
Sara: maátśondó
Senpere: maatʃóndo
Urketa: máhatśóndo
Uztaritze: maátśondo

Nafarroa Beherea

Aldude: máatśondó
Arboti: aih̯énondo
Armendaritze: maháś saŋgó
Arnegi: maátśondó
Arrueta: áih̯enondo, aih̯en
Baigorri: mahatśondo
Bastida: mahatśóndo
Behorlegi: maátśondɔ
Bidarrai: *maatśóndo
Ezterenzubi: mahatśóndo
Gamarte: maátśondó
Garrüze: mahátśundo, *áih̯enundo
Irisarri: maatśóndo
Izturitze: mahatśóndo
Jutsi: aih̯enondo, aih̯en
Landibarre: máhatśaih̯én, mahátśóndo

Larzabale: mahaś saŋgo, mahátśondo
Uharte Garazi: *maatśóndo

Zuberoa

Altzai: aih̯enóndo
Altzürükü: áih̯entsáŋkho
Barkoxe: ma:tśóndo
Domintxaine: óndo, aih̯énondwa (mark.), 

aih̯én
Eskiula: mahártse, mahártseóndo, 

máhatśóndo
Larraine: áih̯en, sáŋkho
Montori: óndo, aih̯enóndo, máhatśóndo
Pagola: aih̯entsáŋkho, aih̯én
Santa Grazi: úndo
Sohüta: maháś saŋkhúa (mark.) (?), sáŋkho, 

aih̯éna (mark.)
Urdiñarbe: áih̯en
Ürrüstoi: áih̯en

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Domintxaine (Z): aih̯én
Eskiula (Z): máhatśóndo
Montori (Z): máhatśóndo
Sohüta (Z): aih̯éna (mark.)
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ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





1885. Mapa: cepa / cep / vine-stock

GALDERA: 46030 ALG: 319

masepa  
ma(h)atsondo  
ma(a)tzondo  
aihenondo  
mahas-zango  
aihentzankho  
ai(h)en  
mahatsai(h)en  
maslandare  
ma(ra)tzorpo  
matsarbola  
mastronko  
matsadar  
maatszangar  
mahartze  
bestelakoak  

- Mahatsondoaren enborrari nola esaten zaion bildu da.
- Bestelakoak: ardantzearbolea (Abaurregaina), maatssustar (As-
teasu), mahartzeondo (Eskiula), maratzipurdi (Aramaio), masparra 
(Ontxandio), masplanta (Aniz), mastorto (Legazpi), matz (Zebe-
rio), matzeperdi (Lemoa), matzerpe (Larrabetzu), matzostru (Bo-
libar), ondo (Bardoze, Domintxaine), undo (Santa Grazi), zankho 
(Larraine, Sohüta). 


